A 520616, mosolygé alma, csengé barack

%lt egyszer egy kiraly s annak harom szép lednya. Ez a kirdly egyszer, mikor a vasarra

ment, megkérdezte a lednyaitdl: na, lednyok, mit hozzak nektek a vasarrol?
Azt mondta a legidésebb:

- Hozzon nekem, édesapam, aranyruhat.

Azt mondta a kozeépso:

- Nekem pedig eziistruhat.

- Hat neked mit hozzak? - kérdezte a legkisebbiket.

- Nekem, ¢desapam - felelte a legkisebb kiralykisasszony -, sz616 sz616t, mosolygd almat és
csengd barackot.

- Hm - csovalgatta fejét a kiraly -, még ezt sem hallottam, de ha van ilyen a vildgon, majd
hozok én neked, leanyom.

Elment a kirdly a vasarra, s vett is mindjart aranyruhat a legidésebb leanyanak, eziistot a
kozEépsonek, de szo16 sz616t, mosolygd almat s csengd barackot nem talalt, pedig végigjart
minden boltot.

Busult a kiraly, hogy éppen a legkedvesebb lednyanak nem teljesitheti a kivansagat. "No -
gondolta magéaban -, csak érjek haza, kihirdettetem az orszagban, hogy akinek van sz616
sz0616je, mosolygd almaja, csengd barackja, csak hozza az udvaromba, annyi aranyat adok
érte, hogy holtig tr lesz abbol."”

Ahogy ezt éppen igy elgondold, nagyot zokken a hintaja, s gy megragad a sarban, hogy a
paripak meg sem tudtak mozdulni. Eleget rityegtetett, pattogtatott a kocsis, de a paripak gy
allottak egy helyben, mintha odacovekelték volna.

Meérgelddott a kiraly, de nagyon. Hogy is ne mérgelddott volna, mikor a paripai maskor kis
hija volt, hogy leragjak a csillagot az égbdl, s most ezt a konny(l hintot sem tudtak
megmozditani. Nosza, emberekért kiildott a faluba, s szaladt is a falu népe lovastul, 6krdstiil,
kutyastul, macskastul annak a hirére, hogy elakadt a kiraly hintaja.

De bizony hidba csddiilt ssze a falu, meg sem tudtak mozditani a hintot.
Egyszerre csak, amint ott kinlodnanak, odasompolyodik egy disznd, s mondja a kirdlynak:

- Rof, 1of, 1of, felséges kiralyom, add nekem a legkisebbik leanyodat, s egyszeribe
kiszabaditlak lovastul, hintostul, mindenestiil.

Szeme-szaja elallt a kirdlynak a nagy almélkodastol: hat ez aztan mi az isten csodaja!

De mit gondolt, mit nem, azt mondta a disznonak:



- J6l van, hadd lam, mit tudsz. Itt a kezem, nem disznélab, ha kiszabaditasz; neked adom a
legkisebbik lednyomat.

A disznonak sem kellett tobb, az orrat bedugta a kerékfentok kozé, egyet 16ditott a keréken, s
azzal hopp! csak ugy ropiilt ki a kocsi a sarbol, nekiiramodtak a paripak, s egy pillantasra
hazardpitették a kiralyt.

Ahogy hazaért, el0szedte az aranyruhat, eziistruhat, s 4taladta a két idésebb lednyanak. A
legkisebbik leanynak azt mondta nagy busan:

- Latod, latod, ledAnyom, mért nem kivantal te is ruhat, mert sz616 sz616t, mosolygo almat s
csengd barackot nem talaltam az egész véasarban.

De még jo kereken ki sem mondhatta ezt, hallja, hogy jon a diszn6 nagy r6fogéssel. Kinéz az
ablakon nagy ijedten, s hat latja, hogy az csakugyan az a disznd, amelyiknek a legkisebbik
leanyat igérte. S a beste allatja még taligat is hozott magaval, bizonyosan abban akarja elvinni
az 6 legkedvesebb leanyat.

Az am, fel is r6fogott az ablakba mindjart:

- Rof, rof, rof, felséges kiralyom, eljottem a leanyodért. Rof, rof, rof, kiildd le, hadd viszem a
taligamon.

"Megallj - gondolta magaban a kiraly -, majd kiildok én neked leanyt."

Nagy hirtelen feloltoztettek egy parasztleanyt szép aranyos ruhdba, s lekiildték a disznohoz.
De hiszen nem volt ez olyan feje lagyara esett diszn6!

Felr6fog a kirdlynak:
- Rof, rof, rof, felséges kiralyom, ez nem a te leanyod.

Hej, még csak most banta meg igazan a kiraly, hogy olyan nagy bolondot csinalt, s még kezet
is adott egy koszos disznonak.

Hat még a kicsi kiralykisasszony! Ugy sirt, ugy jajgatott, hogy zengett belé a palota, s azt
mondta, inkébb szornyti halalt hal, semhogy disznonak legyen a felesége.

De hiaba sirt, hidba jajgatott, a f6ldhoz is hidba vagta magat, a kirdly azt mondta keserves
konnyhullatasok kozt:

- Mar hiaba, édes leanyom, neki igértelek, menned kell.

Hanem kozben megint gondolt egyet a kiraly, feloltoztette a lednyat rongyos, piszkos ruhéba,
s ugy kiildotte le. Hatha igy majd nem tetszik a disznonak.

No hiszen, ezt ugyan rosszul gondolta!

A diszno, mikor meglatta a kiralykisasszonyt, majd kiugrott a borébol nagy 6romében.
Felkapta a leanyt, szépen a taligéra iiltette, s vitte nagy rofogéssel:

- Rof, 1of, 16f, ne sirj, kirdlykisasszony, j6 dolgod lesz nalam!



Sirt a kiralykisasszony keservesen, de a diszn6 csak rofogott:
- ROf, rof, 161, ne sirj, kirdlykisasszony, mindjart otthon lesziink.

De még csak akkor vette elé a sirds igazan a kirdlykisasszonyt, mikor a diszné megallott egy
6l eldtt, abba bevezette, ott a piszkos szalmara leiiltette.

- Rof, 1of, 16f, ez az én hazam, kirdlykisasszony!

Aztan megkinalta kukoricéval:

- Rof, rof, 16f, egyél, kiralykisasszony!

A kirélykisasszony csak sirt, sirt, s addig sirt, mig az dlom el nem nyomta.

- ROf, rof, rof - mondta a disznd -, csak aludjal, kirdlykisasszony, holnap a banatod 6romre
valtozik.

Aludt, aludt a kirdlykisasszony, s masnap délig fel sem ébredt. Déli harangszoéra kinyitja a
szemét, s hat - 1ass csodat! - majd megvakul a szertelen ragyogastol! Diszndolban fekiidt le, s
ihol, palotaban ébredt fol. Szalmara fekiidt, s ihol, most selyem derékaljon fekszik. S ahogy
kinyitotta a szemét, egy sereg leany szaladott az 4gyahoz, s kérdezték nagy aldzatosan:

- Mit parancsol, felséges kisasszony?

Egyszeribe hoztak neki szebbnél szebb ruhdkat, csak ugy csillogtak eziisttdl, aranytol,
gyémanttol, s feloltoztették modisan. Aztdn bevezették a szomszéd szobaba.

Hat ott iil a teritett asztalndl egy dali szép ifju, szalad elébe, a kezét megfogja, s asztalhoz
vezeti.

S mondja neki a dali szép ifjt:

- Ulj le ide batran, szép kiralykisasszony. Tied itt minden, amit a szemed l4t. Tied vagyok én
is, ha meg nem vetsz engem.

- Hat te ki vagy s mi vagy? - kérdezte a leany.
Azt mondja az ifj:
- Majd elmondom neked, szép kiralykisasszony. Gyere most a kertbe.

Szépen a karjara vette a kirdlykisasszonyt, s lementek a kertbe. S hat, amint lemennek, elejébe
hajlik egy kis sz616toke, s szolnak a fiirtjei:

- Szakits le, szakits le, szép kirdlykisasszony!

- Ez a 57616 sz616 - mondja az ifjh.

Mentek tovabb, s hat egy almafarol olyan szépen mosolyognak le ré a pici piros almak.
- Latod itt van a mosolyg6 alma - mondja az ifju.

Tovabbmentek, s csak megesendiil egyszerre az egész kert! Néz a kiralykisasszony erre-arra,
s kérdi:



- Mi cseng olyan szépen?
- Nézd - mondja az ifja -, ott az a barackfa. Cseng6 barack terem rajta!
Hej, megoriilt a kirdlykisasszony, azt sem tudja, sirjon-e, nevessen-e nagy dromeében.

- Latod - fordult hozza az ifja -, van az én kertemben sz616 sz016, mosolygo alma, csengd
barack, amit te kivantal. Itt maradsz-e, leszel-e a feleségem?

Nem kérdette masodszor a kiralykisasszony, nyakaba borult a szép ifjunak, s azt mondta:
- Itt maradok biz én, as6-kapa s a nagyharang valasszon el téled.

Az ifju aztan elbeszélte neki, hogy 6 kiralyfi volt, de egy gonosz tiindér disznénak varazsolta,
s azzal atkozta meg, hogy mindaddig az maradjon, mig nem akad egy leany, aki sz6l6 sz016t,
mosolygo almat s csengd barackot kivan.

M¢ég aznap hiriil adték a kiralykisasszony apjanak, hogy csak j6jjon egész udvaraval a
lakodalomra. De bezzeg csaptak is hét orszagra sz616 lakodalmat.

M¢ég ma is élnek, ha meg nem haltak.



